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DEL LIETUVIU KALBOS VARDAZODZIO KIRCIAVIMO
SISTEMOS RAIDOS

J. KAZLAUSKAS

Balty ir slavy kiréiavimo sistemos raida — vienas sunkiausiy ir pai-
niausiy lyginamosios indoeuropieiy kalbotyros klausimy. Keliy desimt-
meéiy tyrinéjimo rezultatus apibendrino N. van Veikas veikale ,Die bal-
tischen und slavischen Akzent- und Intonationssysteme“ (Amsterdam,
1923; naujas leidimas iSéjo 1958 m.). Ir, rodos, jau pavyko sukurti gana
darnig teorija, sudaranéia tolesnio tyrinéjimo pagrinda. Bet po septyne-
riy mety pasirodo J. Kurilovifiaus straipsnis ,Le probléme des intona-
tions balto-slaves“ (Rocznik Slawistyczny, X, 1931, str. 1—80), kur auto-
rius, nepanaudodamas naujos medZiagos, iSdésté visai savitas paZiiras
j balty-slavy intonacijy ir kiréiavimo sistemos susidaryma, jos raida, pa-
Ziuras, kurias N. van Veikas ir J. Endzelynas ne be reikalo pavadino
revoliucinémis!. Tai buvo uZuomazga didelio J. Kurilovi¢iaus veikalo
»L’accentuation des langues indo-européennes“ (Krakéw, 1952)2. PaZyme-
dama didele Sio monumentalaus veikalo reik§me, kritika nurodé ir J. Kuri-
lovi¢iaus teorijos trikumus3.

Po ketveriy mety pasirodo Zinomo baltisto ir slavisto Chr. Stango
veikalas ,,Slavonic accentuation“ (Oslo, 1957)% Nagrinédamas slavy
kalby kir€iavimo ir intonacijy sistemga, jos santykj su balty kalby sistema,

V'Zr. N. van Wijk, Zur ballischen Metatonieforschung, ,Archivum Philologi-
cum*“, V, 1935, S. 27; J. Endzelin, Bemerkungen zu J. Kurylowiczs Ansichten iiber
die baltisch-slavischen Intonationen, Zis\Ph, Bd. 15, 1938, S. 348.

? Antrajj jo leidimg Zr. J. Kurylowicz, L'accentuation des langues indo-euro-
péennes, Wroclaw—Krakéw, 1958.

3 Zr., pavyzdZiui, Viaé. V. lvanovo recenzija Zurnale «Bonpock si3bikoanaums», 1954,
Ne 4, ctp. 134 sq; JI. A. Byasaxospckuit, Akuentonoruyeckas npoGreMaTHKa Bompoca
0 CAaBAHOGAITHIACKOM A3LIKOBOM eauHcTBe, ,Rakstu krdjums, veltijums akadémikim pro-
fesoram Dr. Janim Endzelinam viga 85 dzives un 65 darba gadu atcerei”, Riga, 1959,
p. 56 sq.. Erich P. Hamp, The Accentuation of Baltic Substantives, IF, Bd. 64,
1938, S. 39.

4 Zr. L. A. Bulachovskio recenzija Zurnale «Bonpock sabikoasauuf», 1958, Ne 4,
cTp. 124—128.
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Chr. Stangas daug kur nepritaria J. Kuriloviiui, kai kuriuos reiskinius
aiskindamas savaip arba prisilaikydamas tradiciniy paZiiry. Chr. Stango
slavy ir balty kir¢iavimo sistemos raidos interpretacija yra savita, origi-
nali, jo teorija skiriasi nuo tradiciniy paZiiry ir nuo J. Kurilovidiaus
teorijos.

Slavy kalby akcentologinés sistemos raidos tyrinéjimas dabar ypaé
intensyvus®. Kritiskai vertinami klasikinés akcentologijos pasiekti rezulta-
tai, kritikai vertinamos ir naujai sukurtos teorijos ar pareikitos mintys.
Nesileisdami j gilesng paskutiniy akcentologiniy tyrinéjimy analize, mes
¢ia paliesime viena kita balty akcentologijos klausimga.

Prie§ Sosiiiro—Fortunatovo désnio veikima® lietuviy kalbos vardaZo-
dZio akcentologiné sistema turéjo susidéti i§ dviejy kiréiavimo paradigmy:
1) pastovaus koloninio kiréio negaliniame skiemenyje paradigmos, kur
kiriuoto skiemens priegaidé galéjo biiti akatiné, plg., pavyzdZiui, vgras
(I kir¢iuote), ir cirkumflekting, plg., pavyzdZiui, pif§tas (Il kirdiuoté),
2) kilnojamojo kiréio paradigmos, kur 3aknies ar kamieno priegaidé taip
pat galéjo buti ir akiitine, plg., pavyzdZiui, kélmas (III kirdiuoté), ir cir-
kumflekting, plg., pavyzdZiui, vaikas (IV kiréiuoté). Abiem paradigmoms
galéjo priklausyti ir ZodZiai su trumpa Saknimi. Atmete tuos atvejus,
kur kirtis ZodZio gale atsidiires dél Sosiiiro—Fortunatovo désnio, randame,
jog kilnojamosios paradigmos kirlio kreivei biidinga tai, kad dauguma
jos linksniy kirtj turi gale, iSskyrus Siuos linksnius: 1) visy daiktavardziy

5 Po Chr. Stango veikalo jau spéjo pasirodyti dar du stambids veikalai, Zr.
L. Sadnik, Slavische Akzentuation, 1. Die vorhistorische Zeit, Wiesbaden, 1959
(Zr. V. A. Dibo rec. Zurnale «Bonpocw f3uKo3HaHuA», 1960, Ne 6)., E. Nonnenma-
cher-Pribié, Die baltoslavischen Akzent- und Intonationsverhiltnisse und ihr quan-
titativer Reflex im Slovakischen (Zr. ir J. Kuriloviiaus recenzija ..Kratylos“, Jahrgang
VI, 1962, Hf. 1). Zr. dar apivalginj straipsnj K. Horalek, Zum gegenwirtigen
Stand der slavischen Akzeniologie, ZisIPh, Bd. 29, Hf. 2, 1961. Be {o, pasirodé keli
jdomiis V. A, Dibo ir V. M. Ili¢iaus-Svili€iaus straipsniai, Zr. B. A. I 60, O apesneii-
et METaTOHHM B CJaBAHCKOM rnaroJje, «Bonpocw sakikoananun», 1958, Ne 6; B. A. Iu 6o,
YAapeHHe CIaBAHCKOro rJaroia M GOPMEl CTapOCNaBAHCKOTO aopHcTa, «KpaTkue cooue-
HuA Huctutyta Chnassinoremenwsi», Bum. 30, Mockea, 196]1; B. A. 1 w60, Cokpalenue
BOATOT B KeJbTO-HTAJHACKHX A3MKaX M ero 3HaueHWe AJA GaiTO-CAaBAHCKOA H HHIOEBpO-
NeACKOA aKUEeHTOJIOrHH, «Bompochl ClaBAHCKOrO A3BIKO3HaHHS», BHN. 5, Mocksa, 1961;
B. M. Uaanu-CpuTHY, O HeKOTOPHX pedJieKcax WHAOEBPONEACKHX JAPHHTAJIBHHX B
npacnabaxckoM, «Bonpockl sisbikoawanusar», 1959, Ne 1; B. M. Hnauu-CeuTuy, Buze-
JIeHHe THMOB KOpHefi ¢ MCXOAOM HA COHAHT B GanTHACKOM T/aro/bHOM CHcTeMe, HX (YHK-
UHOHHPOBaHHE H MPOHCXOMKAeHHe, «BONpOCH "CIABAHCKOro A3KWKO3HaHHA®, BHM. 5, Mocksa,
1961, cTp. 130; B. M. Uaauu-CBHTHY, K HCTONKOBAHHIO aKUEHTYaUHOHHHX COOTBETCT-
BHIl B KeAbTO-HTaJHitcKoM H GanTo-cnaBaAnckoM, «KpaTkue coobmenns Huctatyra Ciaa-
BRHOBedeHHA», BuN. 35 Mocksa, 1962. Parasius 3j straipsnj, autoriui teko susipaZinti
dar su keliais naujais straipsnmiais, zr. R. Aizetmidller, Das baltoslavische Akzent
und Intonationssystem. Grundziige und Grundprobleme, dargestellt nach dem heuligen
Stand der Forschung, ,Die Sprache”, VIII, 1. HI, 1962; B. A. In 60, O peKOHCTPYKUHH
YAApeHHs B NpPAaclNaBAHCKOM TrJyaroje, «Bonpochl C/aBAHCKOrO A3bLIKO3HAHHA», BHM. 6,
Mocksa, 1962.

% Mums, rodos, kad Sosiiro—Fortunatovo désnis veiké gana vélai: tik lietuviy
kalboje.
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kamieny vienaskaitos, dviskaitos ir daugiskaitos galininka, 2) visy ka-
mieny daiktavardZiy vienaskaitos naudininka, 3) (i)é-, (i)a- ir - kamieny
vienaskaitos jnagininka, plg. kélmu, gédlva, giesme (i-, u- ir priebalsinis
kamienas turi galine -mi ir galiinés kirtj, plg. Sirdimi, sanumi, pieme-
nimi), 4) (i)a-, é-, i-, u- ir priebalsinio kamieno daugiskaitos vardininka,
plg. gdlvos, giesmés, Sirdys, piemenes (tik (i)d-kamieno dgs. vard. turi
galinés kirtj, plg. kelmai), 5) (i)é-kamieno vienaskaitos kilmininka, plg.
kélmo, 6) 6 kamieno vienaskaitos vardininka, plg. kélmas. Kaip matyti,
i§ visy kamieny labiausiai iSsiskiria &-kamierio kilnojamoji paradigma,
turinti daugiausia baritoniniy formy. Kirio alternacija kilnojamojoje
paradigmoje vyko ne tik tarp ZodZio Saknies (ar kamieno) ir paskutinio
skiemens, bet kai kuriuose linksniuose kirtj galéjo turéti ir priespaskutinis
skiemuo, plg., pavyzdzZiui, galvoms<galvomus ir kt. (apie kitus linksnius
Zr. Zemiau).

Klasikinés akcentologijos atstovai lietuviy kalbos kilnojamaja kircio
paradigma kildino i§ oksitoninés paradigmos, esg, islikusios graiky ir
arijy kalbose. Tokia paziiira atitiko to kalbotyros raidos laikotarpio dvasig,
kai graiky ir arijy kalby sistemos buvo laikomos archaiskomis ir su nedi-
delémis pataisomis atitinkanéiomis prokalbés sistema, o visy kity kalby
reiskiniai, kuriais jos skyrési nuo graiky ar arijy kalby, ty kalby naujada-
rais. Elementarig tokiy paziiiry logikos klaida atskleide V. N. Toporovas’.
Pazymetina, kad dar 1917 m. J. Endzelynas dél balty kalby kiré¢iavimo rai-
dos ra3é: ,,BepHo TO, YTO TONLKO MyTeM COMOCTABJEHHS ¢ POACTBEHHEIMH
A3blKaMH He MOXeM [0Ka3aTb COXDPaHeHusi B GaJTHHCKHX f3HIKaX CTaporo
paaauuua Mexngy oxytona u barytona“s.

Labai svarbiu argumentu, kad kilnojamojo kirio paradigma esanti
iSriedéjusi i§ oksitoninés paradigmos, turinéios visuose linksniuose galinj
kirtj, buvo laikomas postpoziciniy lietuviy kalbos vietininky kir€iavimas.
Senokai pastebéta, kad Sie vietininkai, susidare i§ tam tikry linksniy ir
postpozicijy, pastovaus kiréiavimo paradigmoje turi baritoninj kirtj, o kil-
nojamojo kirio paradigmoje — oksitoninj kirtj (paskutiniame skiemenyje,
plg. miskuosé, ar prieSpaskutiniame, plg. miSktose). Kalbos reiskiniy ar-
chaiSkumo kriterijumi laikant graiky ir sengja indy kalbas, nesunku buvo
padaryti isvada, kad Sie vietininkai susiformave tuo metu, kai kilnojamojo
kiréio paradigma turéjusi visose formose oksitoninj kirtj®.

Dabar, Zinoma, néra lengva susekti iy formy pradinj kirtj. Abstra-
huojantis nuo iSoriniy kriterijy ir remiantis- tik vidinés rekonstrukeijos

72r. B. H. Tonopos, K sonpocy 06 3BoMouHH CNaBAHCKOrO H GanTuiickoro ria-
rosa, «Bonpockl cAaBAHCKOTO A3bIKO3HaHMA», Bbif. 5, 1961, crp. 35; taip pat jo: O wexo-
TOPHX apXxausMax B cucteme GanTuiickoro raarosa, ,lInternational journal of slavic lin-
guislics and poetics“, V, 1962.

82r. U. Dun3enuns, K anToBCKOR aKUEHTYaUHH W HMEHHT. Maf. MHOX. 4. OCHOB
Ha -0, «MaBecTA OTAe/IEHHA pyccKOro #3pika M cjoBecHocTH..s, XXI, 1917; cTp. 298.

® 2r. P. SkardzZius, Dauk3os akcentologija, Kaunas, 1935, p. 131 (ir ten nu-
rodyta literatirg).
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metodu, lyginant iliatyvo, inesyvo, d-kamieno vienaskaitos aliatyvo oksi-
toninj kirtj su galininky ir 6-kamieno vienaskaitos kilmininko baritoniniu
kir¢iu, prisieina manyti, kad minéty vietininky oksitoninis kirtis susifor-
maves naujai. Abstrahuotis nuo iSoriniy kriterijy yra pagrindo, nes seno-
sios graiky ir indy kalby oksitoninés paradigmos galéjo susiformuoti
naujai, slavy kalby galininkai ir &-kamieno kilmininkas kilnojamojoje
paradigmoje irgi turéjo baritoninj kirtj, be to, kilnojamosios paradigmos
baritoniniy formy atsiradimo prieZastis darosi aiSkesné (Zr. Zemiau).

Nagrinéjant postpoziciniy vietininky kiréiavimg, negalima atsieti vie-
no vietininko formos kiréio nuo kito, nes naujai sudaryti vietininkai dél
gana artimy sintaksiniy funkcijy, kalbai besivystant, veiké vienas kitg"ir
tarmése patyré nemaZa inovacijy, kilusiy dél tarpusavio saveikos!®. Todél
kilnojamosios paradigmos postpoziciniy vietininky kirtis kai kuriais. atve-
jais galéjo susiformuoti naujai dél kity artimy sintaksinémis funkcijomis
vietininky kiréio ir apskritai dél kilnojamosios paradigmos kirfiavimo krei-
vés jtakos'l.

Imkime visy pirma daugiskaitos vietininkus. Kilnojamosios paradig-
mos senoji daugiskaitos vietininko forma su galiine -su turéjo galo skie-
mens kirtj. Toks kirtis ir iki $iy dieny iSlikes kai kuriose rytinés Lietuvos
tarmése, plg. $akosi, gerklési, brydési (Pali§é, Daugéliskis, Linkmenys
ir kt.). Daugiskaitos iliatyvas &a neretai turi prieSpaskutinio skiemens
kirtj, plg. Sakésna, brydésna, gerklésna ir kt. Matyti, senesniu iliatyvo
kiréiu ir reikia laikyti koloninj (prie§paskutinio skiemens) kirtj, nepaisant
to, kad kai kuriose rytinése tarmése iliatyvas turi galinj kirtj, pavyzdZiui,
mergosna, raStuosnd, nes pastarasis kiréiavimas galéjo lengvai atsirasti
dél inesyvo galinio kirlio (galvosi ar galvosé) jtakos. Kad taip galéjo
bati, akivaizdZiai rodo vienskiemeniy jvardZiy iliatyvo kirtis Zietelos tar-
meéje, plg. fuosna, tosna (ir inesyva fuosa, fosa) ir daugiaskiemeniy ZodZiy
iliatyva katriosna (ir inesyva kafruosa). Taigi kilnojamosios paradigmos
vietininko su galiine -su senesnis kirtis yra galinis, o iliatyvo — pries-
paskutinio skiemens kirtis. Aukstai&iy vakarie€iy pietieCiy tarméje ir kitur
naujojo postpozicinio inesyvo kirtis (tipas galvosé, $akosé), matyti, atsi-
rado dél senojo lokatyvo kirio jtakos. Mat, greta naujyjy postpoziciniy
formy kurj laikg turéjo egzistuoti dar ir senosios. Tai rodo kontaminaci-
nés formos sinusé, akisé'?. Be to, ir a-kamieno vietininkas rafikose gali
biiti atsirades kontaminacijos keliu i§ rafikosu ir *rankanse tose tarmeése,
kur egzistuoja jvardZiuotiniy buadvardZiy dgs. gal. gerdsias ar gerg-

10 7r. J. Kazlauskas, DaiktavardZiy (i)u-linksniavimo nykimas ,Lietuviy kal-
botyros klausimai“, II, Vilnius, 1959, p. 38 sq; PM. Kaanayckac, Cokpauenite
ynoTpe6JeHHA HMEH CYLIECTBHTEJbHHIX ¢ OCHOBOW Ha -i B JIHTOBCKOM A3nKe, «Bonpoch
CRaBAHCKOrO A3WKO3Hawua», BmN. 5, Mocksa, 1961, ctp. 79.

1 Kad postpoziciniy vielininky kirtis tam tikrais atvejais gali bili naujas, buvo
manoma jau ir anks€iau, Zr. F. Specht, Litanische Mundarten, gesammelt von
A. Baranowski, Bd. II, Leipzig, 1922, S. 41; F. Specht, Zur Belonung der litauischen
Direkiive auf -na und -pi, KZ, Bd. 53, 1925, S. 90 sq; Chr. Stang, Slavonic accen-
tuation, p. 64 sq.

2Zr. J. Kazlauskas, DaiktavardZiy (i)u-linksniavimo nykimas, p. 39.

174



sias<*geransias. Bet yra tarmiy, kur inesyvas turi ne galinj, o tokj, kaip
iliatyvas, — prieSpaskutinio skiemens kirtj, plg. galvése, Sakése. Inesyvo
ir iliatyvo kirtis galéjo susiformuoti naujai, jis nebatinai rodo, jog daugi-
skaitos galininkas turéjo kirtj gale. Imkime ankstesne padétj:

a) pastovaus kiréio paradigma b) kilnojamojo kirgio paradigma

I II 1 v
iliatyvas:  *vdrpasna, *rafkasna, *gdlvasna, *daidbdsna,
inesyvas: *vdrpasen, *rafikdsen, *gdlvasen, *daiibasen,
aliatyvas:  vdrpumpi, rafikumpi, galvumpi,  daubumpi.

Po Sosiiiro—Fortunatovo désnio veikimo I ir IV kiréiuotéje iliatyvas
ir inesyvas turéjo jgyti prieSpaskutinio skiemens kirtj. Tai rodo tarmiy
bei senyjy paminkly faktai, plg. rankésun (11, Tveredius), autios (I, Adu-
tiskis), medZitosun, — -an (11, Dotenénai), rankésn'3 (Dauksos Postilé).
Tuo biidu pradiné padétis galéjo pakisti taip:

a) pastovaus kiréio paradigma b) kilnojamojo kirlio paradigma
I I1 I v
iliatyvas:  *vdrpasna, *rankdsna, *gdlvasna, *daubdsna
inesyvas:  *vdrpasen, *rankdsen, *gdlvasen, *daubgsen
aliatyvas:  vdrpumpi, rafkumpi, galvurmpi, daubumpi.

Toliau pasireiské paradigmos kiréiavimo kreivés jtaka. DidZiulé dau-
guma tarmiy dabar jau turi rafikosna (o ne rankésna), raitkose (o ne ran-
kése) dél rankumpi, rankos, rafiky ir t.1. kirGio jtakos!t. IS kitos pusés,
*gdlvasna, *gdlvasens galvésna, galvése dél galvumpi, galvémus, galvd
ir t.t. kiréio jtakos. Kai kur aliatyve galéjo pakisti priegaidé, matyt, deél
iliatyvo (ir inesyvo) kiriuoto skiemens priegaidés, plg. ragump (Lazi-
nai), masamp, jasump (Dievenikés) ir kt.!s

Pereikime prie vienaskaitos vietininky kiréiavimo. Pradiné kir¢io pa-
détis &ia galéjo biiti tokia:

a) pastovaus kiréio paradigma b) kilnojamojo kiréio paradigma
I I1 II v
inesyvas: *krimie, -en  *pifitie, -en  *langi& -én  *miSkig, -én
*vdrpdi, -Gien *rafikdi, -ajen *galvdi, -dien  *daubdi, -dien
iliatyvas: *kramana *pifstana *ldngand *miSkand
*vdrpana *rafikana *galvana *daiibana

3 Zr. P. SkardZius, Dauk3os akcentologija, p. 135.

" Plg. E. Nieminen, Der urindogermanische Ausgang -Gi des Nominativ-Ak-
kusativ Pluralis des Neutrum im Baltischen, S. 144; Chr. Stang, Slavornic accen-
tuation, p. 65 sq.

15 Gal tvirtapradé priegaidé &ia atsiradusi ir dél kitos prieZasties (?), Zr. J. Endze-
lin, Weiteres zu den leitischen Intonationen, IF, Bd. 33, 1913/14, S, 115,
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adesyvas: krimiepi pifstiepi langiepi miskiépi

*vdrpaipi *rankdipi *galvdipi *daubdipi
aliatyvas: *krdmapi *pirs§tapi *ldngapi *miskapi
*vdrpaspi *rankaspi *galvdspi *daubdspi

Dél oksitoninio d-kamieno vietininko kiréio plg. prieveiksmius orig,
namié, vakarié ir kt., o dél to, kad 4d-kamieno vietininkas turéjo akitine
galiinés priegaide, plg. mergdip, momdip (Zietela), rankdi<rankdip's (kir-
tis atitrauktas pagal Sosiiro—Fortunatovo désnj), inesyva runkoj ir kt.\

Dél glaudziy inesyvo ir iliatyvo sintaksiniy ry3iy kilnojamosios pa-
radigmos iliatyvas galéjo jgyti koloninj kirtj, t.y. *ldngana, *miskanas
*langand, *miskand; *gdlvand, dadbana>*galvdna, *daubdna (pagal ine-
syvo ir adesyvo kiréiavimo modelj). Véliau dél Sosiiiro—Fortunatovo dés-
nio veikimo *langand, *miskand, *galvana, *daubdna>*langand, *miska-
nd, *galvand, *dauband. 13 ¢ia dél suprantamy prieZaséiy iSriedéjo dabar-
tinés iliatyvo formos langan, miskan, galvén, daubén. 15 formy, turindiy
prieSpaskutinio skiemens kirtj *langana ir kt., langan ir kt. atsirasti nega-
léjo (plg. langamus>langdms). Dél iliatyvo galvond, dienond galinio
kiréio ir inesyve daug kur galéjo kirtis biti nutrauktas j gala, t. y. *gal-
odjen, *diendjer > galvojé, dienojé. Koloninis &-kamieno aliatyvo langépi,
misképi kirtis galéjo nesunkiai rastis dél adesyvo kiréiavimo jtakos — pa-
gal modelj langiépi, miskiépi. Greidiausiai dél a-kamieno adesyvo kiréiuoto
skiemens priegaidés ir d-kamieno adesyvas jgijo akiting priegaide, t.y.
pagal modelj galvdipi, diendipi — langiépi, miskiépi s langiep, miSkiep.
Dél langiep, miSkiep galéjo ir langdp, miskép s langdp, miskép's.

Taigi oksitoninis nagrinéjamy vietininky formy kirtis nesunkiai isais-
kinamas kaip atsiradgs naujai. Kilnojamosios paradigmos galininkas (ir
d-kamieno vienaskailos kilmininkas) galéjo i§ seno turéti baritoninj kirtj.
Baritoninés jy formos buvo ir slavy kilnojamojoje paradigmoje's. Galimas
daiktas, jy baritoniskumas paveldétas dar i$ balty-slavy epochos. Manant,
jog kilnojamoji kirio paradigma esanti kilusi i§ oksitoninés (t. y. paradig-
mos, turéjusios visuose linksniuose galo kirtj), sunku suvokti prieZastis,
dél kuriy oksitoniné paradigma virtusi kilnojamaja. F. Sosiiiro hipoteze
dél priebalsiniy kamieny kir&iavimo jtakos vargu ar galima tiketi, juo
labiau, kad ir priebalsiniy kamieny tik viena grupé i§ seno galéjo turéti
kilnojamajj kirtj. Ne be reikalo N. van Veikas rasé: ,Freilich ist es mir
nicht méglich, die Hypothese De Saussures durch eine bessere zu ersetzen.
Sollte dieselbe nicht richtig sein, so miissen wir uns mit einem non liquet
begniigen“?0, Laikant galininko formas senomis baritoninémis formomis

6 2r. P, Arumaa, Litavische mundartliche Texte aus den Wilnaer Gegend,
Dorpat, 1931, S. 42; P. SkardZius, Dauk3os akcentologija, p. 135.

7 2r. E. Nieminen, Der urindogermanische Ausgang.., S. 144.

'8 Plg. dar 15 i3nadg.

1 2r. Chr. Stang, Slavonic accentuation, p. 73 sq.

2 2r. N. van Wijk, Die baltischen und slavischen Akzent- und Inlonations-
systeme, S. 47. Plg. dar K. B uga, Rinkliniai rastai, 111, Vilnius, 1961, p. 42 ti.
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ir kilnojamojoje paradigmoje, kity kilnojamosios paradigmos baritoniniy
linksniy formy atsiradimo prieZastys darosi aiSkesnés. Vienaskaitos ir
daugiskaitos- galininky (tur bait, ir daugiskaitos vardininky, i$skyrus
g-kamienj) baritoninés formos sudaré sglygas suartéti pastovaus kiréio
paradigmai ir kilnojamajai, neutralizuoti kai kuriy kity linksniy kirgio
priespastatymg. Graiky ir indy kalbose, atvirk3¢iai, toks paradigmy pries-
pastatymas daugeliu atvejy galéjo bati atliktas iki galo.

Kaip Zinoma, J. Endzelynas, remdamasis gana gausia medZiaga, jrode,
kad lietuviy kilnojamosios paradigmos akiiting Saknies intonacijg latviy
kalboje (tarmése su trijy intonacijy sistema) atitinka lauZtiné?!. LauZtinée
priegaidé ¢ia atsiradusi dél kircio atitraukimo j akiiting Saknj. Ji nerodo,
jog, pries likviduojantis kilnojamajai paradigmai latviy kalboje, visi jos
linksniai turéjo bati kir¢iuojami oksitoniSkai. Galininkai (tur bit, beveik
visy kamieny daugiskaitos vardininkai, isskyrus o-kamienj) greiciausiai
turéjo baritonines formas. Vienaskaitos vardininkas kilnojamojo kir¢io
paradigmoje, matyti, turéjo oksitoninj kirtj, plg. liet. galvd, giesmé, Sir-
dis, sinis ir kt. Tiesa, 6-kamieno vienaskaitos vardininkas lietuviy kalboje
dabar visada turi baritoning forma, bet anksfiau kilnojamojoje paradig-
moje jis turéjo turéti oksitoninj kirtj. Tai rodyty jé-kamieno vardininkas,
plg., pavyzdZiui, dagys<*dagijas. Baritoninis &-kamieno vienaskaitos var-
dininko kirtis grei¢iausiai susiformaves dél fonetiniy prieZas¢iy?.
Chr. Stangas mano, kad kirtis i3 trumpojo galo a galéjo biiti atitrauktas
i§ pradZiy j ilga ZodZio 3aknj, o véliau dél analogijos ir j trumpg Saknj.
Jeigu, iki likviduojantis latviy kalbos kilnojamojo kirio paradigmai, vie-
naskaitos vardininkas turéjo kirtj gale, tai lauZtiné priegaidé, atsiradusi,
atitraukus kirtj j akiting Saknj, nesunkiai galéjo biiti apibendrinta, nes
beveik visi kiti linksniai, i§skyrus visy kamieny galininkus (ir, tur bit,
beveik visy kamieny daugiskaitos vardininkus, gal ir &-kamieno vie-
naskaitos kilmininkg), turéjo turéti lauZting priegaide. Deél to ir latviy
kalbos &-kamieniy singularia tantum lauZtinés priegaidés atsiradimas su-
vokiamas.

Kaip Zinoma, lietuviy kalboje yra jvardZiy, turiniy oksitonine pa-
radigma, plg. ands, and; kat(a)ras, kat(a)ra; Sitas, Sitd; kokis, kokia; ku-
ris, kuri ir kt®. Bet vargu ar galima Siuos jvardZius laikyti senosios
oksitoninés paradigmos, turéjusios visuose linksniuose kirtj gale, liekana.
Visy pirma tokie sudétiniai jvardZiai, kaip S$ifas, $ita; niekas, kuris
(<Ckur+jis) i3 seno turéjo turéti kirtj antrajame komponente?, plg. nau-
jai susiformavusius sudétinius jvardZius ne e ks, Sis _tds, Be to, vienskie-
meniai jvardZiai turéjo koloninj kirtj, plg. tas-—tq, §is — §j ir pan. Ne-
sunku suvokti, kad pagal minéty sudétiniy ir vienskiemeniy jvardziy kir-
¢iavimo modelj galéjo susilormuoti ir kity jvardZiy visy linksniy galinis

20 Zr. J. Endzelin, Ober den lettischen Silbenakzent, BB, Bd. 25, 1899, S, 259 sq.
2 Plg. E. Nieminen, Der urindogermanische Ausgang.., S. 151 sq.

B Zr. P. Skardzius, DaukSos akcentologija, p. 187.

% Plg. E. Nieminen, Der urindogermanische Ausgang..., S. 48 (ir 2 i$nasa).
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kirtis, 1.y.tds — tg=_Sitas — §itg=anads — ang, katras — katrg ir t. t.; Sis—
§j=kuris — kurj=kokis — kokj ir pan. Tai ypaé nesunkiai galéjo jvykti tuo
metu, kai beveik visi kilnojamosios paradigmos linksniai (ir vienaskaitos
vardininkas, plg. anas) turéjo galinj kirtj. Naujai susiformaves oksitoninis
visy linksniy kirtis véliau palaiké ir vienaskaitos vardininko galinj kirtj.

Priisy kalboje irgi néra tikry duomeny, rodanéiy, kad vardaZodZiai
galety tureti oksitoninj kirtj visuose linksniuose. Argumentu, kad kai
kurie priisy kalbos ZodZiai galéjo turéti oksitoninj kirtj, paprastai laiko-
mos tipo deinan (sutinkama 8 kartus, né vieno *déinan), deiwan (su-
tinkama 30 karty, né vieno *déiwan) ir t.t. formos, kurios lietuviy kalboje
turi kilnojamojo kiréio atitikmenis ir neturi Saknyje kiréio Zenklo?. Bet
kir¢io Zenklo nebuvimas 3iose formose vargu ar rodo, kad jos buvo oksi-
toniskai kiriuojamos, nes néra &ia paZymétas ir galinis kirtis (galéty
biiti *deiwan). Taigi greiCiausiai $iose formose kirtis i§ viso néra pazy-
meétas. Kad priisai galéjo turéti kilnojamojo kiréio paradigma, rodyty vns.
gal. mérgan : dgs. naud. mergamans (plg. liet. mefgq : mergéms)2.

Lietuviy kalboje yra gana aiskiy duomeny, kad kilnojamojo kiréiavimo
paradigmos kai kuriuose linksniuose kirtis j ZodZio pradZig buvo ati-
trauktas ne dél fonetiniy, o dél morfologiniy priezas&iy. Tokia kiréio
retrakcija, jvykusia dél formy kirgio prie§pastatymo neutralizacijos, turime
Zemaiiy tarmeés &-kamieno kilnojamosios paradigmos su akiitine 3ak-
nimi vienaskaitos vietininke, plg. kdlne, ddrbe ir t.t. Kai kuriose auk3-
tai¢iy vakarieiy tarmése 3is retrakcijos procesas dar néra pasibaiges iki
galo, plg. kdinel|lkalne, lingelllangé ir kt.?7

Ne dél fonetiniy, o dél morfologiniy prieZaséiy kirdio retrakcija jvyko
ir vienaskaitos naudininke. Pajiirio Zemaiéiy tarméje iki $iy dieny yra
ilikusiy aiskiy naudininko oksitoninio kiréio pédsaky. Kaip Zinoma, cia
kirtis i§ tvirtagalés galtinés yra atitrauktas j Saknj, paliekant galiinéje
Salutinj tvirtagalés priegaidés kirtj. Prielinksninése konstrukcijose kilno-
jamosios paradigmos naudininkai &ia daZnai yra islaike tvirtagale gali-
nés priegaide, plg. ba galvd (=be galvai ,be galvos*), &5 aksi (=i3 akié
#i8 akies"), ¢ stalgu (=uZ stalué ,uZ stalo“) ir t.t.2. Tvirtagale galo
priegaidé &ia suvokiama tik tuo atveju, jeigu, prie§ atitraukiant kirtj is
tvirtagalés galinés j ZodZio (ar vieningo fonetinio komplekso) pradzZia,
naudininkas prielinksninése konstrukcijose turéjo oksitoninj kirt;.

2% 2r, N. van Wijk, Die baltischen und slavischen Akzent- und Inionations-
systeme, S. 46 (ir len nurodyta literatirg); E. Nieminen, Der urindogermanische

-Ausgang.., S. 133.

% Chr. Stangas mano, kad prasy kalba turéjusi tris kiréiavimo {ipus, panasius.
kokius jis rekonstruoja ir slavy kalboms, Zr. Chr. Stang, Slavonic accentuation,
p. 60 sq.

2 7r. J. Senkus, Lietluvos TSR MA Darbai, Serija A, 2(9), Vilnius, 1960, p, 162.
Be lo, zr. dar K. B ga, Rinkliniai rastai, 111, Vilnius, 1961, p. 30.

% 2r. J. Aleksandraviéius, Krelinges tarmé (rankrastis). Su J-kamieno
daikiavardziais tie prielinksniai beveik i3tisai eina jau su kilmininko linksniu,
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Zemaitiy tarmeéje, matyti, tik kiriuoto ZodzZio galo ie refleksas yra &
(donininkuose), e¢i (dounininkuose) ar i (diinininkuose). Nekir¢iuotas
ie Zodzio gale, tur biit, sutrumpéjo j i ar e (<i)?. Tai rodyty, visy pirma,
paprastoji veiksmaZodZio bendratis, turinti galing i ar ¢ (plg. biggti ar

bfe\zgt_e), lyginant jga su sangraZine forma, turinéia -i ar ei (plg. prdusteis
ar prdustis) ir rodancia, jog ir paprastoji bendraties forma turéjo baig-
tis -ie. Be to, baritoniné i-kamieno vienaskaitos kilmininko forma, kuri
dabar daugelyje Zemaiiy tarmiy sutapusi su é&-kamiene forma (plg. pdlies
ir-Zémes ar pdltis ir Zémis), kai kurinose Zemailiy tarmés pagrindu ra-
Sytuose rastuose dar skiriama raSyba. MazZvydui skiriamuose rastuose
é-kamieno baritoninis vienaskaitos kilmininkas raSomas su -es, o i-ka-
mieno daznokai su -is ar -es, pavyzdZiui, czestis 1133, 4934, koZonis 497,
greta koZones 501,7; macis 101,, nig macis 2685 (Salia maces 218,
30619, maczes 323), naktis 3425, 441, greta nakles 77, nactes 78, (nak-
ties 47710), smertis 553, 9010, 985, 1303, 2267, 22710, 2302, 2323, 2577,
26910, 2733, 554;, nug smertis 247s, 2625, 282;, 29055, 286,; greta
smertes 25, _5, 487, 5317, Tls0, 2785, 3682, 3745 (ir smerties 91,7, 140, 264,,
smerties 314,, 3855, 392,, Bmerties 4164, ugnis 9l;, 555, 282;, 2967,
414,49, 5665 (greta ugnies 287;), swietastis 380 ir kt. Visi ¢ia paminéti
i-kamieno ZodZiai, turj vns. kilm. -is, yra pastovaus kiriavimo®, Raide
i Cia, tur biit, paZymeétas toks pats garsas, koks buvo tariamas ir vie-
naskaitos jnagininke schirdi, bitent e. Matyti, jog nekiréiuotas galo ie

¢ia buvo sutrumpéjes. Tik Sitaip galima paaiskinti vns. kilm. mié?ze.sgs
(Kretinga, Darbénai ir kt.). Sitaip paaiSkintini ir vns. kilm. vartojami:

1) 1787 m. ,Ziwate“: dél gadnastys 235, gaylastys 220, mienesys 24,
310, spravedliwastys 310, ugnys 90, 179, 310, zlastys 136, 146 (greta
szyrdyis, szalyis, naktyis ir kt.), raSomi skirtingai negu é-kamieno kil-
mininkai, pvz., nu Ziemes 26, ysz sawles 23, diel smarwes 36, ysz
iawnistes 26 ir kt.

2) M. Valantiaus rastuose: ligonis ZW 1 25, 31, Z. S. 38 (3alia pir-
ties, szalies ir kt.), ligones ZW 150, plg. é-kamieno senowes ZW 22, baj-
mes ZW 42 ir kt.

3) S. Daukanto ,,Darbuose“: mienesys 99, 145, 101, mienesis 81, 92,
188 ir kt.

Grei¢iausiai, toks pats likimas ZodZio gale turéjo istikti ir nekiréiuo-
ta uo. Kadangi vienaskaitos naudininkuose dabar Zemaigiuose turime kir-
Siuoty fe ir uo refleksa, tai reikéty manyti, kad, kintant fe ir uo, Zemai-
¢iuose kilnojamosios paradigmos naudininkas dar turéjo biti kiréiuojamas

® Plg. K. Bidga, Rinktiniai rastai, [, Vilnius, 1958, p. 561.

% ugnis seniau buvo kiréiuojama ugnis, plg. dgnis DP By, ugnies DP 1l 23,
ir kt., uognis, -ies (Gervétiai, Linkmenys, Tveretius ir kt.). Galéjo seniau pastovaus
kiréiavimo bati ir naktis, plg. vns. viet. ndktiic DP 558,,, plg. dar M. DaukSos bullis,
vétis, mirlis, Saknis ir kt., Siandien jau daZniausiai kiriuojamus gale, Zr. P. Skar-
dZius, DaukSos akcentologija, p. 116.

31 SprendZiant i vns. gal. garby, rikszty ir t. t., vns. jn. akymis, nosymis, durymis
ir kt., autorius lokiu y Zymécjo e.
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gale (kiréiuota galiiné buvo apibendrinta), ir tik veliau kirtis atitrauktas
i pradinj skiemenj. Zinoma, tokia vélyva kiréio retrakcija Zemaiéiy tarmes
vienaskaitos naudininke nereiskia, kad visame lietuviy kalbos plote nau-
dininkas taip vélai jgijo baritoninj kirtj, bet ji akivaizdZiai rodo, kad kirtis
¢ia buvo atitrauktas dél analogijos su kity linksniy baritoninémis for-
momis. Dél analogijos su kitomis baritoninémis formomis kirtis galéjo
bati atitrauktas i(s)-, (i)a-, é-kamieny vienaskaitos jnagiminke. i-, u- ir
priebalsinio kamieno vienaskaitos jnagininko formos kirtis isliko gale gal
dél ty paliy kamieny daugiskaitos jnagininko, turindio labai panasia
forma, kirdio jtakos.

o-kamieno vienaskaitos kilmininko baritoninis kirtis lieka neaiskus,
nes kity kamieny wvienaskaitos kilmininkas kilnojamojoje paradigmoje
turi oksitoninj kirtj.

Ne visai aiSkus ir 5-kamieno daugiskaitos vardininko galinis kirtis.
Greiciausiai, Sis linksnis turi jvardine galiing ir jo kirliavimas sutampa
su atitinkamo biidvardZio linksnio kiréiavimu, plg. berZai ir balfi.

Balty kalbos neturi ai3kiy duomeny, kad egzistavusi oksitoniné var-
dazodZiy paradigma su oksitoniniu kiréiu visuose linksniuose. Remiantis
tik balty kalby medZiaga ir ieskant kiréiavimo sistemos kitimo prieZaséiy,
galima rekonstruoti tik vardaZodZio kiréiavimo paradigmas: 1) pastovaus
koloninio kiréio negaliniame skiemenyje paradigma, 2) kilnojamojo kiréio
paradigmg su baritoniniu kiréiu vienaskaitos, daugiskaitos (ir dviskai-
tos) galininkuose; daugiskaitos vardininke, iSskyrus (i)é-kamieno formag;
g-kamieno vienaskaitos kilmininke '(?).

Vélyvas baritoninio vienaskaitos naudininko kiréio susiformavimas
Zemaiciy tarméje, palyginus su slavy baritonine naudininko forma, rodo,
jog kai kurie balty ir slavy kiréiavimo sistemos panasSumai gali biti susi-
formave vélai, jau atskirose kalbose.

Tolesné balty kiréiavimo raidos interpretacija priklauso jau nuo kity
kalby kiréiavimo raidos interpretacijos (visy pirma, Zinoma, nuo slavy
kalby).

Vilniaus vaistybinis V. Kapsuko v.

universitetas,
Lietuviy kalbos katedra

Heikta
1962 m. lapkri€io mén.

K PA3BUTHIO AKLLEHTOJIOTHYECKOA CHCTEMbl UMEHH
B JIUTOBCKOM SI3bIKE

P. KA3JIAYCKAC
Pesome

B craTbe NOKa3blBAaeTCH, YTO B JIMTOBCKOM si3bike (M B APYrux Ganruii-
CKHX $13bIKaX) HeT HOCTOBEDHEIX AAHHHIX, YKA3bIBAIOIIMX Ha GhlIOe CYLIECTBO-
BaHHe OKCHTOHMPOBAHHOfi NMapajHrMbl MMeHH, HMelollefl HaKOHeuHoe yaape-
HHE BO BCeX Nafexax.
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A6cTparnpyfich OT BHEIUHHX KDHTEPHEB M ONMMpPasch HA JaHHbIE TOJBKO
6aJNTHHCKHX SI3LIKOB, - MOXXHO DEKOHCTPYHPOBATb [Be AaKUEHTHble MapagurMel
HMeHH 1Ja GoJiee paHHero stana 6aiTHHCKHX fA3LIKOB:

1) HeMoOABWXHYIO NapafirMy C KOJIOHHBIM YyJapeHHeM B HEKOHEYHOM
cJiore;

2) NOABHXHYIO NapagHrMy C OKCHTOHHPOBAHHBIMH ()ODMaMM IMOYTH BO
BCex Mafexax, KpoOMe BHHHTEJBHOTO BCEX YHCEN; HMEHHMTEJNBHOTO MHOXe--
CTBEHHOrO YHCJIA, HCKJIIOYas HMEHHTENbHBIH OCHOB Ha -(7)0; DONMTE/BHOTO
eAMHCTBEHHOrO YHCJAa OCHOB Ha -(i)J (?), B KOTOPbIX MMEJHCh GapUTOHHPO-
BaHHHIE (POPMEI.

Crneflsl OKCHTOHMPOBAHHOTO yHapeHHs B AAaTeJbHOM MNafieXKe €IXHUHCTBEH-
HOrO YHMC/Ja B TOABHKHOHK NapajuIMe JXeMaHTCKOTrO NHAJIeKTa JHTOBCKOrO
AISBIKA 110 CPaBHeHHIO ¢ GapHTOHHPOBAHHON (OPMOIl STOro majexa B CJaBsiH-
CKHX fA3HIKAaX YKa3blBAalOT HAa TO, YTO OTHAeJbHEIE NapaJllesl aKIEHTOJIOrHYe-
CKOH CHCTEME! GaJITHHCKUX M CJABAHCKHX SI3BIKOB MOTJIH BO3HHKHYTH MO3JHO.



